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I. Introduction

1. LaDeuxiémeCommissionatenu undébat defond sur le point 99 del’ ordre dujour
(voir A/54/587, par. 2). Elle apris des décisions concernant I’ alinéa c) a ses 33e et 44e
séances, les8 novembre et 1er décembre 1999. On trouveraun résumédesdébatsqu’ elle
aconsacrés a cet alinéa dans les comptes rendus anal ytiques correspondants (A/C.2/54/
SR.33 et 44).

1. Examen de propositions
A. Projets de résolution A/C.2/54/L.21 et A/C.2/54/L.52

2. A la33e séance, le 8 novembre, le représentant du Guyana, au nom des Etats
Membres de |’ Organisation des Nations Unies qui sont membres du Groupe des 77 et de
la Chine, a présenté un projet de résolution intitulé «Participation des femmes au
développement» (A/C.2/54/L.21), dont le texte était congu comme suit :

«L’Assemblée générale,

Rappelant sa résolution 52/195 du 18 décembre 1997 et toutes ses autres
résolutionssur I’ intégration desfemmesau dével oppement, ainsi quelesrésol utions
et les conclusions concertées adoptées sur le méme sujet par laCommission de la
condition de lafemme,

" Lerapport de la Commission sur ce point sera publié en neuf parties, sous la cote A/54/587 et Add.1 a
8.
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Réaffirmant le Programme d’ action de Beijing et les résultats des grandes
conférences et réunions au sommet organisées récemment par les Nations Unies,

Rappelant lecommuniquéministériel issu du débat de haut niveau du Conseil
économique et social sur le theme “Le réle de I'emploi et du travail dans
I"élimination de la pauvreté : I’ autonomisation et la promotion de lafemme”,

Réaffirmant quel’ égalité entre les sexesrevét uneimportance fondamental e
pour parvenir aunecroissance économique soutenue et aun dével oppement durabl e,
et quelesinvestissementsréalisés dans|’amélioration delacondition delafemme
ont un effet multiplicateur a cet égard,

Considérant quelesfemmesapportent unecontributionimportanteal’ activité
économique et jouent un role de premier plan dans | e processus de changement et
de développement dans tous les secteurs de I’ économie, en particulier dans les
domaines clefs que sont I’ agriculture, I’industrie et les services,

Réaffirmant quelesfemmescontribuent de maniéredéterminanteal’ activité
économique et ala lutte contre la pauvreté par leur travail, rémunéré ou non, au
foyer, dans la communauté et dans le monde du travail, et que le renforcement de
leur pouvoir d'action est un élément décisif du combat pour I’ élimination de la
pauvreté,

Constatant que le développement rapide des technologies de I’ information
et des autres nouvelles technologies présente pour les femmes aussi bien des
possibilités que des défis, en particulier dans les pays en développement,

Préoccupée devoir quelesfemmes, dufait deladiscrimination dont ellesne
cessent de fairel’ objet et parce qu’ elles se voient refuser |’ égalité des droits et des
conditions d’acces, entre autres, a |’ éducation, a la formation, aux possibilités
d’emploi, aux capitaux, a latechnologie et aux autres domaines productifs, ou
gu’ ellesen sont entiérement privées, ne peuvent réaliser pleinement leur potentiel,

Constatant que les dures conditions socioéconomiques qui existent dans de
nombreux pays en développement, en particulier dansles pays|les moins avancés,
ont entrainé une féminisation accélérée de la pauvreté et que le renforcement du
pouvoir d action des femmes est un élément décisif du combat pour I’ éimination
de la pauvreté,

Consciente que, tout en créant despossibilitésd’ emploi pour lesfemmesdans
certains pays, les processus de mondialisation et de libéralisation ont également
rendu lesfemmes des pays en dével oppement, en particulier en Afrique et dansles
pays les moins avanceés, plusvulnérables al’ instabilité économique, al’ insécurité
de I’emploi et ala perte des moyens de subsistance,

Constatant que, dans le domaine de I'agriculture, les femmes ont été
particulierement touchées par les effets négatifs de lalibéralisation des marchés,
étant donnéquel’ ouverture desmarchéslocaux adesproduitsd’ importation moins
chers et la suppression des subventions agricoles ont généralement entrainé des
pertes d’ emploi parmi les petits exploitants agricoles, qui en général sont plus
souvent des femmes que des hommes,

Encourageantlelancement de programmesd’ intermédiation financiérevisant

a assurer pour les femmes rurales I’ accés aux intrants et outils agricoles et, en
particulier, aassouplir pour lesfemmeslesgarantiesexigéespour |’ accésau crédit,
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Considérant quelesecteur non structuré constitue danslespaysen dével oppe-
ment une importante source d’ activité et d’emploi pour les femmes et qu’il faut
améliorer la collecte des données sur I'importante contribution de ce secteur,

Sedéclarant préoccupée par lefait quelesfemmessont peu représentéesdans
le processus de prise de décisions dans |e domaine économique et soulignant qu’il
importe d’intégrer une démarche soucieuse d équité entre les sexes dans
I"élaboration et |" application des politiques,

Constatant que le développement de I’ emploi rémunéré n’est pas toujours
synonyme d’ un accroissement du pouvoir d’ action des femmes, vu qu’ en général
les activités ménagéres et lagarde des enfants, dont celles-ci sont responsables au
premier chef, leur imposent dans bien des cas la fatigue d’ une double journée de
travail,

Soulignant la nécessité d’un milieu de travail favorable a la famille,
notamment en ce qui concerne la durée du travail et la souplesse des horaires et
I’ existencedeservicesdegarded’ enfantsabordables, et mettant en avant leprincipe
du partage des responsabilités entre les hommes et |es femmes en vue de parvenir
al’égalité des sexes,

Notant I’importance du réle qui incombe aux organismes et organes des
Nations Unies, en particulier aux fonds et programmes et notamment au Fonds de
développement des Nations Unies pour la femme et a I’ Institut international de
recherche et deformation pour lapromotion delafemme, pour cequi est defaciliter
le progres des femmes dans | e contexte du développement,

1. Prend acte du rapport du Secrétaire général sur I’ Etude mondiale de
1999 sur le role des femmes dans le développement : la mondialisation et ses
conséquences sur les femmes et I’ emploi;

2. Demande que le Programme d action de Beijing et les dispositions
pertinentes des textesissus de toutes | es autres grandes conférences et réunions au
sommet des Nations Unies soient appliqués effectivement et sans tarder et, a cet
égard, espére que la session extraordinaire qu’ elle consacrera aux questions liées
aux femmes, prévue en 2000, permettra de prendre des mesures concrétes et
significativespour accroitrel apartici pation effective desfemmesau dével oppement;

3. Souligne gqu’il fautinstaurer un environnement national et international
qui, dans tous les domaines, favorise et facilite I’ intégration effective des femmes
au développement;

4. Engage les gouvernements a mettre au point et a promouvoir des
méthodol ogies qui permettent d'intégrer une dimension spécifiquement féminine
dans tout ce qui touche ala définition des politiques, et a élaborer des stratégies
national es visant a promouvoir des activités durables, productives et génératrices
de revenus pour les femmes défavorisées et les femmes vivant dans la pauvreté;

5. Demande instamment atous les gouvernements de veiller a ce que les
femmes aient pleinement accés a I’ éducation, a la technologie et aux ressources
économiques, sur unpied d’ égalitéavecleshommes, d’ élargir et d’améliorer I’ accés
aux facilités de crédit, en particulier pour les femmes rurales et les femmes du
secteur non structuré, et de faciliter, le cas échéant, le passage des femmes du
secteur non structuré au secteur structuré;

6.  Estconsciente duréle quejouele microcrédit dans!’ élimination de la
pauvreté, |’ autonomisation des femmes et la création d’ emplois, et, a cet égard,
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encourage le renforcement des capacités des institutions de crédit existantes ou
nouvelles, y compris grace al’ appui des institutions financiéres international es;

7. Souligne lanécessité d’ aider les femmes des pays en développement a
avoir accés aux nouvelles technologies, notamment les technologies de
I"information, et ales utiliser pleinement aux fins de leur autonomisation;

8.  Encourage vivement les gouvernements a élaborer deslois et aréviser
cellesqui existent en vue d’ accorder aux femmes, entoute égalité et sansrestriction
aucune, le droit de posséder des terres et d’ autres biens, notamment transmis par
héritage, et aappliquer desréformes administratives et autres mesures nécessaires
pour garantir aux femmes |es mémes droits qu’ aux hommes en matiére de crédit,
de capitaux, de technologies appropriées, d' acceés aux marchés et d'information;

9. Demande aux gouvernementsdeveiller acequelesfemmesparticipent
pleinement ala prise de décisions ainsi qu’'al’ élaboration et al’ application des
politiques, atouslesniveaux, afinqueleursprioritéssoient diment prisesen compte
dans les politiques nationales;

10. Engage les gouvernements a prendre des dispositions, notamment sur
le plan Iégislatif, pour faire en sorte que le milieu de travail soit favorable ala
famille et tienne compte des considérations spécifiqguement féminines, et a
promouvoir des modalités permettant aux meres qui travaillent d allaiter leur
enfant;

11. Souligne gqu’il faut quelesgouvernementset | esemployeursappliquent
des politiques visant a assurer la stabilité et la sécurité de I’ emploi et mettent en
placedesrégimesd’ assurance social e couvrant lestravailleursoccupant un empl oi
temporaire, lestravailleursatempspartiel, lestravaill eursdu secteur non structuré
et lestravailleurs a domicile, dont la majorité est constituée de femmes;

12. Demande ala communauté internationale d' appliquer des politiques
visant astabiliser lesflux de capitaux afin de prévenir uneinstabilité excessive et
desperturbationséconomiques, qui ont desrépercussi onsnégativeset disproportion-
nées sur lesfemmes, et d’ élargir | es possi bilités commercial es offertes aux paysen
développement afin d’ améliorer la situation économique des femmes;

13. Prie instamment la communauté internationale, les organismes des
Nations Unies et |es autres organisations compétentes de s employer en priorité a
appuyer les efforts menés par les pays en développement pour faire participer les
femmes pleinement et efficacement au choix et al’application des stratégies de
développement et pour intégrer dans leurs programmes nationaux une démarche
soucieuse d’équité entre les sexes, notamment en fournissant des ressources
suffisantes pour les activités opérationnelles de dével oppement;

14. Engage lespaysdéveloppésaredoubler d efforts pour atteindredesque
possible I’ objectif convenu consistant a consacrer 0,7 % de leur produit national
brut al’aide publique au développement et, s'ils sont préts ale faire, a affecter, a
I"intérieur de cet objectif, 0,15 % a 0,20 % de leur produit national brut aux pays
les moins avancés, afin de permettre aux pays en développement d' appliquer des
stratégies visant a éliminer la pauvreté, promouvoir I'emploi productif et assurer
I” égalité entre les sexes;

15. Prie instamment les donateurs bilatéraux, les institutions financiéres
international es et les banques régional es de développement d’ étudier et de mettre
en oeuvre des politiques a |’ appui des efforts nationaux visant & assurer que les
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femmes, en particulier celles qui vivent dans des zones rurales ou isol ées, bénéfi-
cient de davantage de ressources;

16. Engage les organismes des Nations Unies a intégrer une dimension
féminine dans tous leurs programmes et politiques, y compris dans les activités
intégréesvisant aassurer lesuivi desconférencesdesNationsUnies, conformément
aux conclusions concertées 1997/2 relatives a I'intégration d une démarche
soucieuse d’ équité entre les sexes danstous | eurs programmes et politiques, quele
Conseil économique et social a adoptées a sa session de fond de 1997;

17. Décide d'inscrireal’ ordre du jour provisoire de sa cinguante-sixieme
session la question subsidiaire intitul ée “ Participation des femmes au dével oppe-
ment” .»

1. Alad4eséance, le ler décembre, le Vice-Président de laCommission, Alexandru
Niculescu (Roumanie), a présenté un projet de résolution intitulé «Participation des
femmes au développement» (A/C.2/54/L.52), issu des consultations officieuses tenues
sur le projet de résolution A/C.2/54/L.21.

2. Lorsgu'il aprésentéleprojet derésolution, leVice-Président en arévisé oralement
le paragraphe 11 en gjoutant lesmots «avec leshommes» apréslesmots «en toute égalité»
et enremplacant, dansletexteanglais, lesmots«right of inheritance» par lesmots«rights
to inheritance».

3.  Alaméme séance, laCommission aadoptéle projet de résolution A/C.2/54/L.52,
tel gu'il avait été révisé oralement (voir par. 8).

4.  Compte tenu de I’adoption du projet de résolution A/C.2/54/L.52, le projet de
résolution A/C.2/54/L.21 a été retiré par ses auteurs.

Projet de décision proposé par le Président

5. A sad4eséance, le ler décembre, laCommission, sur laproposition du Président,
a décidé de recommander al’ Assemblée générale de prendre acte du rapport du Corps
commun d’ inspection intitul é «Evaluation de I’ Institut international de recherche et de
formation pour la promotion de lafemme» (A/54/156-E/1999/102) et des observations
y relatives du Secrétaire général (A/54/156/Add.1-E/1999/102/Add.1) (voir par. 9).

Recommandations de la Deuxiéme Commission

6. LaDeuxiemeCommissionrecommandeal’ Assembléegénéraled’ adopter leprojet
de résolution ci-apres :

Participation des femmes au développement

L’Assemblée générale,

Rappelant sa résolution 52/195 du 18 décembre 1997 et toutes ses autres
résolutionssur I’ intégration desfemmesau dével oppement, ainsi quelesrésol utions
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pertinentes et les conclusions concertées', notamment celles sur les femmes et
I" économie, adoptées par la Commission de la condition de lafemme,

Réaffirmant le Programme d’ action de Beijing? et |es résultats des grandes
conférences et réunions au sommet organisées récemment par les Nations Unies,

Rappelant lecommuniquéministériel issu du débat de haut niveau du Conseil
économique et social sur le theme «Le role de I'emploi et du travail dans
I" élimination de la pauvreté : I’ autonomisation et la promotion de la femme®»,

Réaffirmant que I’ égalité entre les sexes est une condition essentielle de la
croissance économique soutenue et du dével oppement durable, conformément aux
résolutions pertinentes de I’ Assembl ée générale et aux récentes conférences des
NationsUnies, et quelesinvestissementsréalisésdans|’ améliorationdelacondition
de lafemme et de la petite fille ont un effet multiplicateur, en particulier sur la
productivité, I’ efficacité et la croissance économique soutenue,

Considérant quelesfemmesapportent unecontributionimportanteal’ activité
économique et jouent un role de premier plan dans | e processus de changement et
de développement dans tous les secteurs de I’ économie, en particulier dans les
secteurs essentiels que sont I agriculture, I’industrie et les services,

Réaffirmant quelesfemmescontribuent de maniéredéterminanteal’ activité
économique et ala lutte contre la pauvreté par leur travail, rémunéré ou non, au
foyer, dansla communauté et dans le monde du travail, et que le renforcement de
leur pouvoir d’ action est un facteur décisif dans |’ élimination de la pauvreté,

Constatant que le développement rapide des technologies de I’ information
et des autres nouvelles technologies présente pour les femmes aussi bien des
possibilités que des défis, en particulier dans les pays en développement,

Constatant aussi que les questionsrelatives alapopul ation et au développe-
ment, |'éducation et la formation, la santé, la nutrition, |’environnement,
I’ approvisionnement en eau et | assai nissement, lelogement, les communications,
lascience et latechnique, et les possibilités d emploi sont des élémentsimportants
d’ unelutte efficace pour I’ élimination de la pauvreté, ainsi que de lapromotion et
de I’ autonomisation des femmes,

Constatant en outre qu’il importe a cet égard de respecter tous les droits de
I"homme, notamment le droit au développement, et de créer un environnement
national et international propice, notamment, alajustice, al’ équité, alaparticipa-
tion populaire et alaliberté politique, au service de la promotion de lafemme et
du renforcement de son pouvoir d’ action,

Constatant avec préoccupation quelesfemmes, dufait d’ unediscrimination
persistante et parce qu’ elles se voient refuser |’ égalité des droits et des conditions
d’ accésal’ éducation, alaformation et aux facilités de crédit, ou simplement n’en
bénéficient pas, et qu'elles n'ont pas de prise sur les domaines productifs,
notamment les terres, les capitaux et les techniques, ne peuvent ni contribuer
pleinement et en toute égalité au développement ni en tirer parti a part égale,

! Documents officiels du Conseil économique et social, 1997, Supplément No 7 (E/1997/27), chap. I,

sect. C.1, conclusion concertée 1997/3.
2 Rapport de la quatriéme Conférence mondiale sur les femmes, Beijing, 4-15 septembre 1995
(publication des Nations Unies, numéro de vente : F.96.1V.13), chap. I, résolution 1, annexe 1.
% Documents officiels de I’Assemblée générale, cinquante-quatriéme session, Supplément No 3
(A/54/3), chap. 11, par. 23.
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Constatant que les dures conditions socioéconomiques qui existent dans de
nombreux pays en développement, en particulier dansles pays|es moins avancés,
ont entrainé une féminisation accélérée de la pauvreté et que le renforcement du
pouvoir d’ actiondesfemmesest unfacteur décisif dans!’ élimination delapauvreté,

Consciente que, tout en créant despossibilitésd’ emploi pour lesfemmesdans
beaucoup depays, |esprocessusde mondialisation et delibéralisation ont égal ement
rendulesfemmes, en particulier danslespaysen dével oppement, et plusparticulie-
rement dansles paysles moinsavancés, plusvulnérablesaux problémes causés par
une instabilité économique accrue,

Constatant quelalibéralisation des marchés peut avoir pour effet d’ aggraver
lamarginalisati on socioéconomique desfemmesdans|e secteur agricole, notamment
par suite des pertes d’emploi parmi les petits exploitants agricoles, qui sont plus
souvent des femmes que des hommes, et soulignant que les petites exploitantes
agricoles doivent pouvoir bénéficier d' un soutien particulier et d’ un renforcement
de leur pouvoir d’ action pour faire face aux effets de lalibéralisation des marchés
agricoles et saisir les occasions gqu'’ elle offre,

Constatant quel’ élargissement despossibilitéscommercial esoffertesaux pays
en développement, notamment du fait de lalibéralisation des échanges, permettra
d’ améliorer lasituation économique de ces soci étés, notamment desfemmes, cequi
importe particuliérement dans les collectivités rurales,

Constatant qu’il demeure nécessaire d’ analyser les effets des programmes
d’ gjustement structurel afin d'en atténuer toute conséquence néfaste pour les
femmes, surtout en ce qui concerne laréduction des services sociaux, éducatifs et
sanitaires et I’élimination des subventions sur les denrées alimentaires et le
combustible,

Encourageant lelancement deprogrammesd’ intermédiation financiérevisant
aassurer pour lesfemmesrurales|’ accésau crédit et aux intrantset outilsagricoles
et, en particulier, aassouplir pour lesfemmes|es garanties exigées pour I’ accés au
financement,

Considérant quelesecteur non structuréest, dansles paysen dével oppement,
uneimportantesourced’ activitéetd’ emploi pour lesfemmeset qu’il faut améliorer
la collecte des données sur |'importante contribution de ce secteur,

Se déclarant préoccupée par le fait que les femmes prennent une part
insuffisante aux décisions économiques et soulignant qu’il importe d’ intégrer une
démarche soucieuse d’ équité entre les sexes dans I’ élaboration, |" application et
I" éval uation de toutes les politiques,

Constatant que le développement de I’emploi rémunéré parmi les femmes,
en améliorant la condition de la femme et en renforcant son indépendance, sa
confiance en elle et son pouvoir de décision, contribue a accroitre son pouvoir
d’ actionet afaireprogresser I’ égalité dessexes, maisaussi que cette évolution seule
peut étre insuffisante vu qu’en général, les activités ménageres et la garde des
enfants, dont celles-ci sont responsables au premier chef, peuvent imposer a la
plupart des femmes la fatigue d’ une double journée de travail,

Soulignant la nécessité d’un milieu de travail favorable a la famille,
notamment en ce qui concerne la durée du travail et la souplesse des horaires et
I’ existencedeservicesdegarded’ enfantsabordabl es, et mettant en avant leprincipe
du partage des responsabilités entre les hommes et |es femmes en vue de parvenir
al’égalité des sexes,
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Notant I’importance du rdéle qui incombe aux organismes et organes des
Nations Unies, en particulier aux fonds et programmes, et notamment au Fonds de
développement des Nations Unies pour la femme et al’Institut international de
recherche et de formation pour la promotion de la femme, pour ce qui est de la
participation des femmes au développement,

1. Prend acte du rapport du Secrétaire général sur I’ Etude mondiale de
1999 sur le role des femmes dans le développement : la mondialisation et ses
conséquences sur les femmes et |’ emploi*;

2. Demande I’ application effective et accélérée du Programme d’ action
de Beijing® et des dispositions pertinentes des textes issus de toutes les autres
grandesconférenceset réunionsau sommet desNationsUnieset, acet égard, espére
guelasession extraordinaireintitulée «Lesfemmesen|’an 2000 : égalité entreles
sexes, développement et paix pour le XXle siécle», qui setiendradu 5 au 9 juin
2000, sera en mesure de prendre d’importantes mesures concrétes pour accroitre
la participation effective des femmes au développement;

3. Souligne qu'il faut créer un environnement national etinternational qui,
dans tous les domaines, favorise et facilite I’intégration effective des femmes au
développement;

4.  Engage lesgouvernementsaél aborer et apromouvoir desméthodes qui
permettent d’intégrer une dimension spécifiquement féminine dans tout ce qui
touche ala définition des politiques, y compris des politiques économiques;

5. Souligne également qu’il importe d' élaborer des stratégies national es
pour encourager les femmes défavorisées et les femmes vivant dans la pauvreté a
entreprendredesactivitésgénératricesderevenusqui soient productiveset viables;

6. Demande instamment atous les gouvernements de veiller a ce que les
femmes aient lesmémesdroits que leshommes et aient pleinement acces, aégalité
aveceux, al’ éducation, alaformation, al’ emploi, alatechnol ogie et aux ressources
économiques et financiéres, y compris au crédit, en particulier lesfemmes rurales
et celles qui travaillent dans|e secteur non structuré, et de faciliter, le cas échéant,
le passage des femmes du secteur non structuré au secteur structuré;

7.  Est consciente du role que joue le microfinancement, y compris le
microcrédit, dansl!’ élimination delapauvreté, lerenforcement du pouvoir d' action
des femmes et la création d’ emplois et, a cet égard, note qu’il importe que les
systémes financiers nationaux soient solides et encourage le renforcement des
institutionsdemicrocrédit existantesou nouvelleset deleurs capacités, notamment
gréce al’appui des institutions financiéres international es;

8. Prie les gouvernements de veiller a ce que les programmes
d’investissements publics dans les infrastructures économiques, |es techniques,
I" approvisionnement en eau et |’ assai nissement, |’ électrification et |es économies
d’ énergie, lestransports et la construction de routes tiennent compte des priorités
des femmes et a ce que celles-ci participent pleinement aux décisions concernant
cesprogrammes, et d’ associ er davantagelesfemmeshbénéficiairesalaplanification
et a I’exécution des projets de facon a leur garantir I’ accés aux emplois et aux
contrats;

4 AI54/227.
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9.  Souligne lanécessité d aider les femmes des pays en dével oppement,
en particulier lesgroupescommunautairesdefemmes, aavoir accéssansrestriction
aux nouvellestechnol ogies, notamment aux technologiesdel’ information, et ales
utiliser pleinement en vue de renforcer leur pouvoir d’ action;

10. Souligneenoutre qu'il fautveiller acequelesjeunesfillesetlesfemmes
aient acces a part entiere et en toute égalité a tous les niveaux d'éducation, de
formation professionnelleet derecyclage pour améliorer leurspossibilitésdetrouver
un emploi;

11. Encourage vivement les Etats & élaborer des lois et a réviser celles qui
existent en vue d’ accorder aux femmes, en toute égalité avec les hommes et sans
restriction aucune, le droit de posséder des terres et d’autres biens, notamment
transmis par héritage, et a entreprendre des réformes administratives et autres
mesures nécessaires pour garantir aux femmes les mémes droits qu’ aux hommes
enmatiéredecrédit, de capitaux, detechnol ogiesappropriées, d' accésaux marchés
et d’ information;

12. Prie les gouvernements de veiller a ce que les femmes participent
pleinement ala prise de décisions ainsi qu’'al’ élaboration et al’ application des
politiques, a tous les niveaux, afin que leurs priorités, leurs aptitudes et leur
potentiel soient diment pris en compte dans les politiques nationales;

13. Engage les gouvernements a prendre des dispositions, notamment sur
le plan Iégislatif, pour faire en sorte que le milieu de travail soit favorable ala
famille et tienne compte des considérations spécifiqguement féminines, et a
promouvoir des modalités permettant aux meres qui travaillent d'allaiter leur
enfant;

14. Souligne qu'il faut quelesgouvernementset lesemployeursappliquent,
le cas échéant, des politiques visant aassurer la stabilité et la sécurité del’ emploi
et mettent en place des mesures de protection sociale couvrant les travailleurs qui
occupent un emploi temporaire, lestravailleurs atemps partiel, lestravailleurs du
secteur non structuréet lestravailleursadomicil e, qui sont en majorité desfemmes;

15. Demande alacommunauté internationale de s'employer aatténuer les
effetsd’ uneinstabilité économiqueexcessive et desperturbationséconomiques, qui
sont démesurément préjudiciables aux femmes, et d’ ouvrir davantage les marchés
aux pays en développement afin d’améliorer lasituation économique des femmes;

16. Prie instamment la communauté internationale, les organismes des
Nations Unies et |es autres organi sations compétentes de s’ employer en priorité a
aider les pays en développement a faire participer les femmes pleinement et
efficacement au choix et al’ application desstratégi esde dével oppement et aintégrer
dansleurs programmes nationaux une démarche soucieused’ équitéentreles sexes,
notamment en allouant des ressources suffisantes aux activités opérationnelles de
développement visant aappuyer leseffortsquefont |esgouvernements, notamment
pour assurer quelesfemmesai ent davantage accés aux soinsde santé, aux capitaux,
a lI’éducation, a la formation et aux techniques et garantir qu’elles participent
pleinement et en toute égalité atous les processus de décision;

17. Engage lespaysdéveloppésaredoubler d efforts pour atteindredesque
possible I’ objectif convenu consistant a consacrer 0,7 % de leur produit national
brut al’aide publique au développement et, s'ils sont préts ale faire, a affecter, a
I"intérieur de cet objectif, 0,15 % a 0,20 % de leur produit national brut aux pays
lesmoinsavancés, afind’ aider lespaysen dével oppement aappliquer desstratégies
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visant a éliminer la pauvreté et a promouvoir le développement et I’ égalité entre
les sexes;

18. Prieinstammentlesdonateursmultilatéraux, lesinstitutionsfinanciéres
international es et les banques régional es de dével oppement d’ étudier et de mettre
en oeuvre des politiques a |’ appui des efforts nationaux visant & assurer que les
femmes, en particulier celles qui vivent dans des zones rurales ou isol ées, bénéfi-
cient de davantage de ressources;

19. Engage les organismes des Nations Unies a intégrer une démarche
soucieuse d’ équité entre les sexes dans tous leurs programmes et politiques, y
comprisdansun suivi cohérent des conférences des Nations Unies, conformément
alaconclusion concertée 1997/2 relativeal’ intégration d’ une démarche soucieuse
d’ équité entreles sexes, que le Conseil économique et social aadoptée asasession
de fond de 1997°;

20. Prie le Secrétaire général d’ actualiser I’ Etude mondiale sur lerdle des
femmes dans le développement et de la lui présenter a sa cinquante-neuviéme
session; comme par le passeé, cette étude devra étre centrée sur certains problémes
nouveaux de développement qui ont une incidence sur le réle des femmes dans
I” économie aux niveaux national, régional et international;

21. Décide d’inscrireal’ ordre du jour provisoire de sa cinquante-sixiéme
session la question subsidiaire intitul ée «Participation des femmes au développe-
ment».

* k %

LaCommissionrecommande également al’ Assembl éegénéraled’ adopter leprojet

de décision ci-aprés:

Documents concernant la participation des femmes
au développement

L’ Assembl ée général e prend acte du rapport du Corps commun d’inspection
intitulé «Evaluation de I’ Institut international de recherche et de formation pour
la promotion de la femme»® et des observations y relative du Secrétaire général’.

5 Documents officiels de I’Assemblée générale, cinquante-deuxiéme session, Supplément No 3 et

additif (A/52/3/Rev.1 et Add.1), chap. IV.A, par. 4.

5 A/54/156-E/1999/102.
" AI54/156/Add.1-E/1999/102/Add.1.
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